EUROPOS PARLAMENTAS

* K &

* *
2004 A 2009

* x Kk

6.9.2006

RC\629428LT.doc

LT

Plenarinio posédzio dokumentas

B6-0471/2006 }
B6-0492/2006 }
B6-0493/2006 }
B6-0503/2006 } RC1

BENDRAS PASIULYMAS DEL
REZOLIUCIJOS

pagal Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj pateike

Geoffrey Van Orden, Thomas Mann, Charles Tannock ir Bernd Posselt PPE-
DE frakcijos vardu

Pasqualina Napoletano, Robert Evans, Neena Gill ir Emilio Menéndez del
Valle PSE frakcijos vardu

Sajjad Karim, Marios Matsakis ir Elizabeth Lynne ALDE frakcijos vardu
Jean Lambert Verts/ALE frakcijos vardu

keiciantis Siy frakceijy pasitlymus dél rezoliucijy:

Verts/ALE (B6-0471/2006)
PSE (B6-0492/2006)

— PPE-DE (B6-0493/2006)
— ALDE (B6-0503/2006)

dél Sri Lankos

PE 378.328v01-00}
PE 378.349v01-00}
PE 378.350v01-00}
PE 378.360v01-00} RC1

LT



Europos Parlamento rezoliucija dél Sri Lankos

Europos Parlamentas,

E

atsizvelgdamas | savo 2000 m. geguzés 18 d., 2002 m. kovo 14 d., 2003 m. lapkricio 20 d.
rezoliucijas dél Sri Lankos, | 2005 m. sausio 13 d. rezoliucijg del cunamio sukeltos gaivalinés
nelaimés, ; 2006 m. geguzes 18 d. rezoliucijg dél Sri Lankos,

atsizvelgdamas j . ES Tarybos 2006 m. geguzés 29 d. sprendimg oficialiai pasmerkti Tamily
Elamo ,,ISsivadavimo tigry“(LTTE) veikla,

atsizvelgdamas i Tokijo konferencijos pirmininky 2006 m. geguzés 30 d. pranesima,

atsizvelgdamas j 2006 m. rugpjicio 12 d. prezidenty (ES, JAV, Japonijos, Norvegijos)
prasyma, kad abi Salys baigty pazeidinéti 2002 m. paskelbtas paliaubas,

atsizvelgdamas j ES pirmininkaujanéios valstybés 2006 m. rugpjacio 17 d. pareiskima dél Sri
Lankos,

atsizvelgdamas j 2003 m. birzelio 10 d. Tokijo deklaracija dél Sri Lankos atstatymo ir
vystymo, kurioje suvienijama rémejy parama siekiant pazangos taikos procese,

atsizvelgdamas j Sri Lankos ir LTTE paliauby susitarima, kuris jsigaliojo 2002 m. vasario
234d.,

atsizvelgdamas j 2002 m. gruodzio mén. Oslo deklaracija, kurioje Sri Lankos vyriausybé ir
LTTE sutaré iSnagrinéti sprendima, pagrista federaline struktiira suvienytoje Sri Lankoje,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj,

kadangi pastaraisiais ménesiais padétis Sri Lankoje labai pablogéjo, §imtai Zmoniy Zuvo,
mazdaug 200 000 Zmoniy buvo priversti palikti namus, 50 000 Jaffnos pusiasalio gyventojy
liko be maisto ir vandens, o gyvybiskais svarbiis cunamio padariniy likvidavimo darbai buvo
nutraukti,

kadangi Sri Lankos stebéjimo misija nustaté, kad LTTE atsakinga uz 2005 birzelio 15 d.
civiliy gyventojy autobuso susprogdinima per lauko miny ataka, kurios metu $iaurinés Sri
Lankos Kebetigollevos gyvenvietéje Zuvo 64 Zmonés ir suZeista daugiau kaip 80 Zmoniy, ir
paskelbé, kad $is jvykis buvo didziausias Paliauby susitarimo pazeidimas,

kadangi negebéjimas pasinaudoti galimybeé vél testi derybas dél taikos gerokai sumazino
tikros politinés pazangos galimybe,

kadangi Sri Lankos stebéjimo misija nustaté, kad Muture vyriausybinés pajégos nusove 17
tarptautinés humanitarinés pagalbos agentiiros ,,Veiksmai prie§ bada“ (angl. Action Against
Hunger ) pranciizy skyriaus darbuotojus,

kadangi Sri Lankos stebéjimo misijos atsargos iseko, o daugelis jos stebétojy buvo at3aukta
1§ Siaurinés ir rytinés Sri Lankos po to, kai LTTE paskelbé ultimatuma,
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F. primindamas, kad visy konflikto Saliy Zmogaus teisiy gerbimas ir humanitariniy normy
laikymasis biity ne tik neatidéliotinas blogejancios padéties sprendimas, bet ir teisingo bei
patvaraus konflikto sprendimo pagrindas,

G. kadangi sprendimas padalyti tarptauting parama pratizus cunamiui nebuvo tinkamai
1gyvendintas, atstatymo darbai vyko létai, ir kyla jtarimy, kad 1€Sos buvo paskirstytos
neteisingai,

1. apgailestauja, kad vel pradétas didelio masto smurtas ir nutriiko derybos dél taikos;
nerimauja, kad konfliktuojant milicijai rytuose ir Siauréje mazéja saugumas; pabrézia, kad
siekiant bet kokios pazangos politinio sprendimo ir ilgalaikés taikos kryptimi reikia
nedelsiant vél pradéti taikyti formaliai galiojant] paliauby susitarima;

2. smerkia kasdienius puolimus Jaffnos, Trincomaleés ir Batticalos gyvenvietése, kuriy metu
patirta didZiulé humanitariné skriauda ir Zuvo S$imtai civiliy gyventojy bei kariy; pazymi, kad
vien tik Mutturo gyvenvietéje atsinaujinus kovoms del 50 000 zmoniy perkélimo
neproporcingai nukentéjo musulmony bendruomené rytuose;

3. labai apgailestauja dél 17 Sri Lankos gyventojy, dirbusiy pranciizy NVO agentiiroje
»Veiksmai prie§ bada* Mutturo gyvenvietéje, nuzudymo; pritaria vyriausybés pradétam
1vykio tyrimui ir Australijos vyriausybeés siunciamo teismo eksperto dalyvavimui;
pakartotinai praso veiksmingai ir neSaliskai iStirti jtariamus Ziaurumo ir sunkius Zmogaus
teisiy pazeidimo atvejus ir kad prisidéjusieji prie Sios veiklos bty patraukti visiSkon
baudZiamojon atsakomybén;

4. smerkia rugpjicio 14 d. operacija, nukreiptg prieS Mullaitivu, kurios metu zuvo 51 asmuo —
vaikai ir jaunuoliai,

5. pritaria Sri Lankos prezidento Mahendros Rajapaskés ketinimui pakviesti tarptautine
komisija, kuri tirty neseniai Sri Lankoje jvykusias Zzudynes, zmoniy dingimo ir pagrobimo
atvejus; mano, kad tuo tarpu nepriklausoma, patikimos ir veiksmingos komisijos jsteigimas
biity drasus Zingsnis, kuris galéty padéti sugriauti uzburta Sri Lankos smurto rata; pataria Sri
Lankos vyriausybei kreiptis 1 JT Vyriausigja Zmogaus teisiy komisar¢ Louis¢ Arbour
patarimo dél komisijos sudarymo, siekiant uztikrinti Sios komisijos nepriklausomumg ir
veiksminguma;

6. pabreézia, jog biitina priimti ilgalaikj plataus masto Saliy susitarimg dél Zmogaus teisiy ir
veiksmingos, nepriklausomos tarptautinés stebéjimo misijos pagalbos, papildancios
susitarima, pagrista nekliudoma prieiga prie vyriausybes ir LTTE kontroliuojamy zony;

7. pabrézia biitinybe vyriausybés pajégoms, dalyvaujancioms malSinant sukilimus ir vietos
saugumo operacijose, maksimaliai susilaikyti vadovaujantis tarptautine teise ir siekti
sumazinti bet kokj nekalty gyventojy Ziities pavojy bei visais atvejais nepriekaistingai elgtis;
rekomenduoja Sri Lankos vyriausybei stiprinti nacionalinés policijos pajégas ir uztikrinti
policijos atlickamus veiksmingus visy neteiséty nuzudymo atvejy tyrimus; rekomenduoja,
kad Konstituciné taryba nedelsiant paskirty nacionalinés policijos komisijos narius, kaip
numatyta Konstitucijoje, ir kad tai yra pagrindinis vaidmuo skatinant ir drausminant policijos
pareigiinus; rekomenduoja programas, pagal kurias biity samdomi tamily ir tamily kalba
kalbantys policijos pareigiinai, ypa¢ darbui Salies Siauréje ir rytuose, ir programas, pagal
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

kurias visi policijos rezervuose esantys asmenys biity apmokomi susekti nusikaltélius ir
atlikti tyrimus;

. smerkia pasibaiséting vaiky iSnaudojimg verc¢iant juos tarnauti armijoje, nes tai yra karo

nusikaltimas, ir ragina visas sukiléliy grupuotes ir LTTE nutraukti $ig veikla, paleisti vaikus,
kuriuos jie laiko, ir paskelbti deklaracija, kurios esmé biity pazadas ateityje neverbuoti vaiky;
ragina Sri Lankos vyriausybe parengti teisines priemones siekiant uzkirsti kelig tokiai
praktikai ir uz jg bausti; dziaugiasi, kad Kanados Ambasadorius Alan Rock paskirtas Radhika
Coomaraswamy, JT ypatingo atstovo vaiky karinése konfliktuose klausimais, ypatingu
pataréju siekiant atlikti Sri Lankoje fakty nustatymo misija $iuo klausimu;

smerkia LTTE lyderiy nesutaikomuma, kurie ilgus metus buvo atmesdavo visas pazangos
galimybes, jskaitant valdzios perskyrimg j provincijy lygmenj arba provincijy taryboms;
valdzios perskyrimg j regioninj lygmenj arba regiony taryboms; taip pat federacijos
koncepcijg su valdZios perskyrimu nacionaliniu lygiu;

pareiskia susirtipinima dél to, kad abi Sri Lankos konflikto $alys labai uzsispyrusios ir
reikalauja, kad jos apsigalvoty, Sri Lankos gyventojy labui,

ragina nedelsiant visiskai ir jtikinan¢iai nutraukti karo veiksmus, jskaitant politines
zmogzudystes, savizudZiy sprogdinimus, ragina Prabhakaran ir Karuna nedelsiant vel pradéti
konstruktyvias derybas su Sri Lankos vyriausybe dél taikos;

reikalauja, kad visos konflikto Salys gerbty zmogaus teises ir laikytysi humanitariniy normuy,
yra ne tik neatidéliotinas blogéjancios padéties sprendimas, bet ir teisingo bei patvaraus
konflikto sprendimo pagrindas,

ragina visas konflikto $alis uztikrinti Sri Lankos stebéjimo misijos (SLMM) sauguma;
apgailestauja, kad LTTE reikalauja, kad visi ES atstovai SLMM palikty Salj; dékoja dany,
suomiy ir §vedy stebétojams uz jy nejkainojama darba; teigiamai vertina Islandijos ir
Norvegijos sprendimg padidinti stebétojy skaic¢iy SLMM ir tikisi, kad SLMM galés atlikti
savo pareigas be uzpuolimy rizikos; ragina Tarybg teikti finansing ir techning parama, kuri
kompensuoty praradimus ir atnaujinti jrangg SLMM, kad j atitikty veiklos pobtdj;

ragina vyriausybe ir LTTE leisti humanitaring pagalba teikiantiems darbuotojams, JT
organizacijoms ir paliauby stebétojams be kliti¢iy keliauti po visg $alj ir uztikrinti jy
sauguma;

ragina Sri Lankos vyriausybe aiskiai apibrézti reikalavimus, keliamus NVO ir TNVO,
dirbancioms Siauringje ir rytinéje dalyje, ir pagreitinti darbo leidimy iSdavimo procesa
tarptautiniy nevyriausybiniy organizacijy darbuotojams, uZtikrinant $io proceso
veiksmingumg ir skaidruma;

paZzymi, kad buvo uzdaryta Tamily reabilitavimo organizacija JK, ir kad Siuo metu vyksta
Tamily reabilitavimo organizacijos ir Pasaulio tamily koordinavimo komiteto tarnybiniy

patalpy tyrimas Jungtinése valstijose ir Australijoje;

pakartotinai ragina abi Salis nedelsiant parodyti geros valios Zenklg ir nustoti naudoti
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priespéstines Zemés minas bei padéti jas pasalinti ir mano, kad siekiant §io tikslo Sri Lankos
vyriausybé turéty parodyti pavyzdi ir pasirasyti Otavos konvencija, o LTTE turéty pasirasyti
Geneva Call organizacijos inicijuotg jsipareigojimg visiskai uzdrausti prieSpéstines minas;

18. pazymi dviejy tamily politiniy partijy, Ceilono darbininky kongreso ir Liaudies fronto
sprendimg prisijungti prie vyriausybingés koalicijos;

19. ragina Sri Lankos vyriausybe, Jungtine nacionaling partija ir kitas partijas sutikti glaudziai
bendradarbiauti ir tinkamai pripaZinti tamily patirtas skriaudas, ir parodyti kilnuma siekiant
susitaikyti Sri Lankos tamilus; mano, kad svarbus Zingsnis, kuris padéty tokios veiklos
pamatus, bity Sri Lankos, kuri yra viena seniausiy demokratiniy valstybiy Azijoje,
Konstitucijos perZiiira, kurioje valstybé biity apibrézta kaip pasaulietine, demokratine
respublika, kurioje gerbiamos visos religijos;

20. pritaria prezidento Mahendra Rajapakse pareikstu jsipareigojimu ,,maksimaliai perskirstyti
valdzia* tamilams ir ragina jj jvykdyti savo pazada; atitinkamai ragina, paspartinti Visy
partijy atstovy komiteto darbg siekiant parengti realistinius ir priimtinus pasitilymus po
savaiCiy, 0 ne meénesiy, tai padéty teigiamai nuteikti tamily bendruomenes $io sprendimo
atzvilgiu; primena 2006 m. geguzés 30 d. pirmininky pareiskima, kuriame Sri Lankos
vyriausybé raginama “parodyti, kad ji pasirengusi dramatinéms politinéms permainoms, kad
jsteigti nauja valdymo sistema, uztikrinsian¢ia visy Sri Lankos gyventojy teises*; ragina Sri
Lankos vyriausybe ir pirmininkus priminti Tokio deklaracija, ir kad LTTE jos laikytysi;

21. pareiskia susirtipinimg dél vél kilusio konflikto poveikio atstatymui ir tarptautinés pagalbos
teikimui, nors ES paskyré 125 mln. eury humanitarinei ir atkiirimo pagalbai Sri Lankoje po
cunamio, pazymi, kad politin¢ aklavieté, pasiekta nesusitariant dél veiksmy, vykdomy po
cunamio, valdymo institucijy jau lémé tai, kad delsiama skirti dar 50 mln. eury parama ir taip
trukdoma atlikti atstatymo darbus Siaurés ir Ryty Sri Lankoje; pazymi, kad Azijos plétros
bankas nusprendé pakeisti finansavimo tvarkg dél sunkumy vykdant infrastruktiiros
projektus;

22. pritaria JT Humanitarinés pagalbos koordinacinés tarnybos (OCHA) veiksmy planui, kad
pagerinti perkelty asmeny padétj;

23. ragina Tarybg, Komisijg ir valstybiy nariy vyriausybes padvigubinti pastangas, siekiant
taikos, stabilumo ir teisingumo Sri Lankoje ir atstatyti sauguma ir gerove;

24. paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, Jungtiniy Tauty
Generaliniam Sekretoriui, Norvegijos Vyriausybei ir kitiems Tokio donory konferencijos
pirmininkams, Sri Lankos prezidentui ir vyriausybei ir kitoms konflikto Salims.

RC\629428LT.doc PE 378.328v01-00}
PE 378.349v01-00}
PE 378.350v01-00}
PE 378.360v01-00} RC1

LT



